Na temelju &lanka 26. Ustava Zupanije Zapadnohercegovaike (“Narodne novine
Zupanije Zapadnohercegovadke, broj: 1/96, 2/99, 14/00, 17/00, 1/03, 10/04 i 17/11) i ¢lanka
98. Poslovnika Skupstine Zupanije Zapadnohercegovatke (“Narodne novine Zupanije
Zapadnohercegovacke”, broj: 10/03), Skupstina Zupanije Zapadnohercegovacke na 6. sjednici
odrzanoj dana  travnja 2019. godine donijela je:

ODLUKU
O USVAJANU PLATFORME ZA MIR

Clanak 1.

Ovom Odlukom Skupstina Zupanije Zapadnohercegovacke usvaja Platformu za mir
Clanak 2.

Platforma za mir je sastavni dio ove Odluke i biti ¢e objavljena u Narodnim novinama
Zupanije Zapadnohercegovacke.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donos$enja, a objaviti ¢e se u ,,Narodnim novinama
Zupanije Zapadnohercegovacke®.
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» The largest peace-building project in post-war Bosnia and Herzcg)l{ina” Cﬂ." 5

The main goal of our work is to create lasting and sustainable peace and build mutual trust

and understanding among citizens. These are the preconditions for realizing the social
changes that will create a better life for people in Bosnia and Herzegovina.
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- 61 partner municipalities working '\G'amoé | Breza .

in 15 clusters

- 60 local initiatives supported Prozor-Rama

- 96 war victims' public speaking events held Gorazde

- 29 Open Door Days organized for youth to visit
holy sites of different religions

- 4 Srdjan Aleksic journalist awards conferred

- 102 roundtables held to foster dialogue and promote Siroki Brijeg
reconciliation in local communities

- 318 reconciliation grants worth 1,5 million USD awarded Nevesinje

- 10 exhibitions of Prints of the Multi-original BiH organized by
5 Art Academies and 39 students

- 16 peace forums organized by the Inter-Religious Council in BiH

- More than 2000 media articles promoting reconciliation published Clust
on local, national and regional outlets Lo

- Platform for Peace developed and adopted by the BiH Council of Ministers,
to influence key decision-makers and authorities, to work more actively on creating Trebinje

sustainable and longasting peace in BiH

A TOTAL of 56.303 citizens - war victims, women, religious and political
leaders, youth, activists, NGOs, local key influencers and others - are directly
involved in building lasting and sustainable peace in Bosnia and Herzegovina
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Plan aktivnosti za implementaciju Platforme za mir, za period 2018. - 2020.
Skupétina Zupanije Zapadnohercegovacke

Platforma za Mir (u daljnjem tekstu: Platforma) okvirni je i temeljni dokument, koji isti¢e mir kao jednu od
osnovnih i najvecih vrijednosti Bosne i Hercegovine (BiH), njenih naroda i gradana.

Predsjedavajuci Skupétine Zupanije Zapadnohercegovatke je suglasan i opredijeljen da Platforma i odredbe
proistekle iz nje* posluZe kao temelj za izgradnju stabilnog i trajnog mira, jacanje povjerenja i osnhazivanje procesa
pomirenja medu narodima u naoj zemlji, te kao okvir za poduzimanje konkretnih aktivnosti, za koje se potpisnik
ovog dokumenta opredjeljuje.

Predsjedavaju¢i ¢e nastojati osigurati predlaganje, dono3enje i implementaciju formalnih odluka, koje ce
omogucditi | osigurati provedbu relevantnih odredbi iz Platforme na razini skupstine. Takve odluke Ce, posljeditno,
osigurati politicku i resursnu podréku za druge nacelnike i gradonacelnike i lanove opcinskog ili gradskog
vije¢a/skupstine grada ili opstine koji, temeljem navedenoga, mogu i Zele preuzeti vodeéu ulogu u procesima
izgradnje mira i pomirenja u njihovim lokalnim zajednicama.

U skiadu sa predlozenim, predsjedavajuéi ¢e u razdoblju 2018. — 2020. godina planirati i/ili provesti sljedede
aktivnosti:

«  Potpisivanje Platforme za mir u ime Skup3tine Zupanije Zapadnohercegovatke

. Usvajanje Platforme za mir u Skupitini Zupanije Zapadnohercegovacke

+ Ukljutivanje u radni plan i proratun Skupgtine Zupanije Zapadnohercegovatke aktivnosti koje podsticu
izgradnju mira i pomirenje

« Sudjelovanje predstavnika Skupétine Zupanije Zapadnohercegovacke u zajednickoj i multietnickoj posjeti
mjestima stradanja civilnih stradalnika rata unutar klastera kojem op¢ina/opstina/grad pripada

« Sudjelovanje predstavnika Skupstine Zupanije Zapadnohercegovacke na klasterskim i drugim zajednickim
dogadajima koji za cilj imaju promoviranje izgradnje mira i pomirenje

. Organiziranje javnog govorenja stradalnika rata u okviru sjednice SkupStine Zupanije
Zapadnohercegovactke

« Odrzavanje tematske sjednice posveéene izgradnji mira, pomirenju, toleranciji i ljudskim pravima

«  Druge aktivnosti koje Skupstine Zupanije Zapadnohercegovacke smatra primjerenim, a &ija je svrha jacanje
povjerenja, pomirenje i izgradnja mira.

Ime i prezime:

Potpis:

Datum:

1 | Akcioni plan za implementaciju Platforme za mir, 2018. - 2020. godina
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*QbrazloZenje pojmova

Aktivnosti pomirenja su razli¢iti dogadaji i javni istupi na kojima sudjeluju pripadnici dvije ili vide etnickih
i/ili vjerskih skupina, a koje imaju za cilj izgradnju mira i pomirenje. Aktivnosti pomirenja se obicno
fokusiraju na promociju tolerancije i medusobnog razumijevanja, suocavanje s prodlo3c¢u, afirmaciju i
podriku lokalno nedovoljno zastupljenim etni¢kim i/ili vierskim zajednicama, podr3ku udruzenjima
Zrtava rata i medureligijski dijalog.

Sudjelovanje na klasterskim i drugim zajedni¢kim dogadajima moZe obuhvatiti: okrugli sto »Nasi
Razgovori“, Zive biblioteke, posjetu mjestima stradanja civilnih stradalnika rata, te ,Dane otvorenih
vrata”. Sudjelovanje na ostalim dogadajima, koji za cilj imaju izgradnju mira i pomirenje, moze
podrazumijevati kulturne aktivnosti, dogadaje koji se organiziraju u okviru malih grantova i lokalnih
inicijativa, aktivnosti koje promoviraju medureligijsku saradnju i druge javne manifestacije.

Javno govorenje stradalnika rata je aktivnost koja na jasan, upedatljiv i emotivan naCin pokazuje da
pripadnici svih sukobljenih strana u proteklom ratu doZivljavaju iste traume, te da, uprkos tome, Cvrsti i
iskreni medusobni odnosi mogu biti ponovo uspostavljeni, ukoliko postoji pozitivno okruZenje koje
podriava izgradnju povjerenja i iskreno pomirenje. Javno govorenje Zrtava rata doprinosi stvaranju
temelja za bolje razumijevanje i prihvatanje postojanja razligitih povijesnih narativa, te 3alje poruku da
je, uz uvaZzavanje svih razlika, ipak moguce Zivjeti i raditi zajedno.

Potpisivanje Platforme, zajedno sa ovim dokumentom, je podr3ka i podstrek svim organima i radnicima

lokalne administracije, organizacijama civilnog drustva, medijima i gradanima da provode aktivnosti
zasnovane na nacelima sadrzanim u Platformi.

2 | Akcioni plan za implementaciju Platforme za mir, 2018. = 2020, godina



Platform for Peace

We, the undersigned,
Respecting the laws and political order of Bosnia and Herzegovina,
Deeply committed to the goal of building a peaceful and just society,

Recognizing the importance of establishing and promoting peace in post-conflict, multi-ethnic
societies,

Alarmed by the preponderance of opposing cultural narratives and the exploitation of differences
and historical suffering, which have contributed to intolerance and violence in Bosnia and
Herzegovina,

Noting with concern the lack of alternative or neutral interpretations of history and the absence
of a strong democratic and participatory political culture,

Lamenting the lack of peace education in Bosnia and Herzegovina’s divided educational system
and the marginalization of those attempting to break down the barriers of mistrust and fear,

Affirming the need for authorities and individuals from all levels and segments of society—public
institutions, non-governmental organizations, educational and cultural institutions, sport
associations, media, youth, religious communities, intellectuals, and vulnerable and marginalized
groups—to participate in building inter-cuftural understanding, inter-ethnic trust, peace, and

non-violence,

Acknowledging the commitment of individuals and institutions throughout Bosnia and
Herzegovina who have bravely initiated the process of overcoming the consequences of past
conflict and of rebuilding mutual understanding, respect, and trust,

Encouraged by the results of peace-building efforts and joint projects of these individuals and
institutions,

Seeking to achieve:

e Widespread advocacy for and acceptance of the peacebuilding process and reconciliation
among all constitutive and all other ethnicities/nations and religious communities in
Bosnia and Herzegovina;

e Mutual trust, understanding, and responsibility throughout society;

e The inclusion in peacebuilding processes all who can contribute to establishing better
social conditions and capacities that will improve stability, safety, and peace;



e Araising of citizens’ awareness and the creation of a culture of dialogue in which citizens
can discover different interpretations of social relations and responsibility, without the
influence of harmful or divisive ideologies;

e The elimination of communication obstacles between decision-makers and civil society
activists, so that they may work together to build long-lasting and sustainable peace
processes;

e A more dynamic and faster inclusion of authorities in the peace activities of civil society
and non-governmental sector, and vice-versa;

e Theidentification of representatives from all levels and disciplines of society—politicians,
religious leaders, citizen activists, representatives of minorities, intellectuals, education
activists, journalists, youth, war victims, marginalized groups, and others—who are ready
to transform their predisposition towards peace into concrete activities that affirm
human rights and improve mutual trust, understanding, and responsibility;

e Recognition of individual and institutional actors who are striving to reduce the distance
between ethnicities and eliminate prejudice toward “the other,” thus cultivating social
attitudes of mutual understanding, inter-ethnic trust, and intercultural development;

e Acceptance of this Platform at the state, entity, and local level;

e Adaptation of this Platform for a regional and international audience so that it may
convince neighboring countries as well as regional and international organizations of the
necessity of further support for peacebuilding in Bosnia and Herzegovina;

Affirm our belief in peace as a human right and as the highest value of our society;

Declare our belief in the necessity of widespread promotion and acceptance of peace and
peacebuilding activities as the only way to prevent a resurgence of conflict and violence;

Emphasize that our common goal is a peace that will be inclusive and will not be satisfied only
with absence of war and violence, but a peace that will build freedom, justice, understanding,
and responsibility through protection of human, national, and minority rights;

Accept our responsibility to create a society in which peace will be a priority that trumps all
others;

Resolve to build on the preexisting efforts of peace actors in Bosnia and Herzegovina and to
recognize the contributions of peacebuilders to our society;

Dedicate ourselves to publicly advocating for peace and to continuously working and educating
about peace;

Commit to the development of democratic freedoms, civil engagement, and a democratic
political culture that encourages debate, rejects violence, and promotes nonviolent forms of

opposition;



Call for a proliferation of debates on peace on media and social platforms, so that they become
part of everyday life;

Condemn all actors and advocators of violence and violent politics;

Call on decision-makers and civil society leaders across the country and on different levels of the
political structure to promote the values of peace and actively participate in building a stable and
sustainable peace in Bosnia and Herzegovina;

Endorse the creation of a committee of prominent and public personalities from different areas
(education, economy, religion, authorities, politics, culture, sport, etc.) who will advocate for all
citizens of Bosnia and Herzegovina to take ownership of this Platform;

Promote the inclusion of formal and informal peace education in public education institutions;

Commit to working with the media to seek out and promote good peace practices, messages,
symbols, and gestures;

Invite the public presentation of the conclusions and lessons of relevant scientific research
focusing on peacebuilding projects;

Call for the creation of a Strategy for Sustainable Long-Term Peace in Bosnia and Herzegovina, a
comprehensive peace framework that will outline the path for institutionalizing trust-building
and reconciliation processes in Bosnia and Herzegovina;

Commit to identifying representatives of judicial and executive authorities who are encouraging
peace, inter-ethnic cooperation, and understanding, and who have respect from different
communities, in order for them to contribute to the creation and parliamentary ratification of
the Strategy for Sustainable Long-Term Peace;

Call upon mayors of municipalities and cities to open their doors to people of all backgrounds
and to promote political openness, tolerance, dialogue, acceptance of the existence of different
narratives, and advocacy for long-term peace and reconciliation in all local communities;

Urge all the people of Bosnia and Herzegovina to participate in formal and informal peace
education, build peace skills, and resolve their conflicts through peaceful and nonviolent means;

Call for the government, non-government sector, and all citizens to provide quality suggestions
that will improve this initial Platform so that it may grow into a relevant document and standard
for peace activism in Bosnia and Herzegovina;

Fully endorse the contents of this Platform for Peacebuilding and commit ourselves to the
achievement of its goals.






Platforma za mir

Mi, dolje potpisani,

Postujudi politicko-pravni poredak u Bosni i Hercegovini;

Duboko privrieni izgradnji i unaprjedenju mirnog i pravednog drustva;

Svjesni vaznosti uspostave i promicanja mira u postkonfliktnim multietnic¢kim drustvima;

Zabrinuti zbog nadmo¢i suprotstavljenih kulturnih narativa i iskoristavanja razlika i povijesne
patnje, $to je doprinijelo netoleranciji i nasilju u Bosni i Hercegovini;

Sa zabrinuto$éu promatrajuéi nedostatak alternativnih ili neutralnih tumacenja povijesti i
nedostatak snaZne demokratske i participativne politicke kulture;

Zaledi zbog izostanka edukacije o miru u podijeljenom obrazovnom sustavu BiH, te
marginalizacije onih koji poku3avaju srusiti barijere nepovjerenja i straha;

Afirmirajuéi potrebu da vlasti i pojedinci sa svih razina i segmenata drustva - javne institucije,
nevladine organizacije, obrazovne i kulturne institucije, sportske udruge, mediji, vjerske
zajednice, intelektualci, mladi, te ranjive i marginalizirane skupine - sudjeluju u izgradnji
medukulturalnog razumijevanja, meduetni¢kog povjerenja, mira i nenasilja;

Prepoznajuéi predanost pojedinaca i institucija diljem BiH koji su hrabro inicirali proces
prevladavanja posljedica proteklog rata i ponovne izgradnje medusobnog razumijevanja,
poStovanja i povjerenja;

Ohrabreni rezultatima napora u izgradnji mira i zajedni¢kim projektima navedenih pojedinaca i
institucija;

Nastojedi postici:

e Sveobuhvatno zagovaranje procesa izgradnje mira i pomirbe, te njihovo prihvacanje
medu svim konstitutivnim i ostalim narodima, gradanima i vjerskim zajednicama u BiH;

e Medusobno povjerenje, razumijevanje i odgovornost u svim dru3tvenim sferama;

e Ukljutivanje u procese izgradnje mira svih onih koji mogu doprinijeti uspostavi boljih
drudtvenih uvjeta i kapaciteta koji ¢e poboljsati stabiinost, sigurnost i mir;



e Podizanje svijesti gradana i stvaranje kulture dijaloga u kojoj ¢e gradani moci saznati za
postojanje drukgijih tumaédenja drustvenih odnosa i odgovornosti, bez utjecaja Stetnih ili

ideologija podjele;

e Uklanjanje komunikacijskih prepreka medu donositeljima odluka i aktivistima civilnoga
drutva, kako bi mogli zajednicki raditi na izgradnji dugoroénih i odrzivih mirovnih
procesa;

o Dinamicnije i brie uklju¢ivanje vlasti u mirovne aktivnosti civilnoga drustva i nevladinog
sektora i obratno;

e Identificiranje predstavnika svih razina i sfera drustva - politicara, vjerskih voda,
gradanskih aktivista, predstavnika manjina, intelektualaca, aktivista u obrazovanju,
novinara, mladih, rtava rata, marginaliziranih skupina i drugih - koji su spremni
preinaciti svoju sklonost mirovnim nastojanjima u konkretne aktivnosti kojima se
afirmiraju ljudska prava i pobolj3ava medusobno povjerenje, razumijevanje i

odgovornost;

e Prepoznavanje pojedinacnih i institucijskih aktera koji teze umanjiti distancu medu
narodima i ukloniti predrasude prema "drugima", na taj nacin kultiviraju¢i drustvene
stavove 0 medusobnom razumijevanju, meduetni¢kom povjerenju i medukulturainom

razvoju;
e Prihvacanje ove platforme na driavnoj, entitetskoj i lokalnoj razini;

e Prilagodbu ove platforme regionalnoj i medunarodnoj javnosti, radi uvjeravanja
susjednih zemalja i regionalnih i medunarodnih organizacija u nuznost nastavka
podrzavanja izgradnji mira u BiH;

Afirmirajuéi nadu uvjerenost da je mir, kao ljudsko pravo, najveca vrijednost nasega drustva;

Iskazujuéi nadu uvjerenost u potrebu Sirokog promicanja i prihvacanja mira i mirovnih aktivnosti
kao jedinog puta za sprjeavanje ponovnog budenja sukoba i nasilja;

Nagladavajuci da je nas zajednigki cilj mir, koji ¢e biti ukijuciv, te da necemo biti zadovoljni samo
odsutno¥¢u rata i nasilia nego mirom koji ¢e graditi slobodu, pravdu, razumijevanje i
odgovornost zastitom ljudskih, nacionalnih i manjinskih prava;

Prihvacajudi vlastitu odgovornost za stvaranje drustva u kojemu ¢e mir biti prioritet iznad svih
ostalih;

Rijedeni nastaviti podriavati ve¢ postojece napore mirovnih aktivista u BiH, te prepoznavati
doprinos mirovnih aktivista naSem drustvu;



Zajedno posvecdeni javnom zagovaranju mira i kontinuiranom radu i obrazovanju drugih o miru;

Posvecéeni razvijanju demokratske slobode, gradanskog angazmana i demokratske politicke
kulture kojom se ohrabruje rasprava, odbacuje nasilie i promicu nenasilni oblici

suprotstavljanja;

Pozivajuéi na &irenje rasprava o miru u medijima i na drudtvenim platformama, kako bi one
postale dio svakodnevnog Zivota;

Osudujudi sve aktere i zagovarace nasilja i nasilnih politika;

Pozivajuéi sve donositelje odluka i ¢elnike civilnog drutva diljem zemlje i na razliCitim razinama
polititke strukture da promicu vrijednosti mira i aktivno sudjeluju u izgradnji stabilnog i

odrzivog mira u BiH;

Podrzavajuéi uspostavu odbora &iji ¢e Elanovi biti prominentne i javne osobe iz razliCitih sfera
(obrazovanje, ekonomija, vjera, donositelji odluka, politika, kultura, sport itd.) koje ¢e
zagovarati da svi gradani BiH prihvate ovu platformu kao svoju;

Promicudi uklju¢ivanje formalne i neformalne edukacije za mir u javne obrazovne ustanove;

Iskazujuéi predanost u radu s medijima, kako bi se pronalazile i promicale najbolje mirovne
prakse, poruke, simboli i geste;

Pozivajuéi na javno predstavljanje zaklju¢aka i naulenih lekcija relevantnih znanstvenih
istraZivanja usredotocenih na projekte izgradnje mira;

Pozivajuéi na izradu strategije za odrZiv dugotrajni mir u Bosni i Hercegovini, sveobuhvatnog
mirovnog okvira koji e trasirati put za institucionalizaciju procesa izgradnje povjerenja i

pomirenja u BiH;

Zalazuéi se za identificiranje pojedinaca iz sudbenih i izvrSnih viasti koji ohrabruju mir,
meduetni¢ku suradnju i razumijevanje, a koje poStuju razli¢ite zajednice, kako bi mogli
doprinijeti izradi i parlamentarnoj ratifikaciji strategije za odrziv dugotrajni mir u BiH;

Pozivajudi naéelnike opéina i gradova da otvore svoja vrata svim ljudima, te da promicu politicku
otvorenost, toleranciju, dijalog, prihvaéanje postojanja drukgijih narativa, te zagovaranje
dugotrajnog mira i pomirbe u svim lokalnim zajednicama;

Ohrabrujuéi sve ljude u BiH na sudjelovanje u formalnoj i neformalnoj edukaciji o miru, izgradnji
vjedtina za ouvanje mira, te razrje$avanju sukoba na miran i nenasilan natin;



Pozivajuéi vladin i nevladin sektor u BiH, te sve gradane da dostave kvalitetne prijedloge koji ¢e
poboljiati ovu poletnu platformu, kako bi ona mogla prerasti u mjerodavan dokument i
standard za mirovni aktivizam u BiH;

U potpunosti podrzavamo sadriaj ove platforme i posveéujemo se ostvarivanju navedenih

ciljeva.

U (navesti grad/opéinu), datum.

Ime, prezime i funkcija/institucija



